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Verwenden Sie den
Poolsauger nur, wenn
er für den Einsatz im
Wasser ausgelegt ist.
Vermeiden Sie den
Einsatz von
Haushaltssaugern
oder anderen
Geräten, die nicht für
den Gebrauch im Pool
geeignet sind.

Only use the pool
vacuum if it is
designed for use in
water. Avoid using
household vacuums
or other devices that
are not suitable for
use in the pool.

N'utilisez l'aspirateur
de piscine que s'il est
conçu pour être utilisé
dans l'eau. Évitez
d'utiliser des
aspirateurs
domestiques ou
d'autres appareils qui
ne sont pas adaptés à
une utilisation dans la
piscine.

Utilizzare l'aspiratore
per piscina solo se è
progettato per l'uso in
acqua. Evitare l'uso di
aspirapolvere
domestici o altri
dispositivi non adatti
all'uso in piscina.

Gebruik de
zwembadstofzuiger
alleen als deze
ontworpen is voor
gebruik in water.
Vermijd het gebruik
van huishoudelijke
stofzuigers of andere
apparaten die niet
geschikt zijn voor
gebruik in het
zwembad.

Utilice la aspiradora
para piscina
únicamente si está
diseñada para usarse
en agua. Evite el uso
de aspiradoras
domésticas u otros
dispositivos que no
sean aptos para su
uso en la piscina.

Bazénový vysavač
používejte pouze v
případě, že je určen
pro použití ve vodě.
Nepoužívejte domácí
vysavače nebo jiná
zařízení, která nejsou
vhodná pro použití v
bazénu.

Usisavač za bazen
koristite samo ako je
namijenjen za
korištenje u vodi.
Izbjegavajte korištenje
kućnih usisavača ili
drugih uređaja koji
nisu prikladni za
korištenje u bazenu.
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Csak akkor használja
a medenceporszívót,
ha azt vízben való
használatra tervezték.
Kerülje a háztartási
porszívók vagy más
olyan eszközök
használatát, amelyek
nem alkalmasak a
medencében való
használatra.

Überprüfen Sie, ob
der Poolsauger über
einen
Sicherheitsschalter
oder eine
automatische
Abschaltfunktion
verfügt, die aktiviert
wird, wenn der
Sauger überhitzt oder
überlastet ist.

Check if the pool
cleaner has a safety
switch or an automatic
shut-off feature that
activates if the cleaner
overheats or is
overloaded.

Vérifiez si l'aspirateur
de piscine est doté
d'un interrupteur de
sécurité ou d'une
fonction d'arrêt
automatique qui
s'active si l'aspirateur
surchauffe ou est
surchargé.

Controlla se
l'aspiratore della
piscina è dotato di un
interruttore di
sicurezza o di una
funzione di
spegnimento
automatico che si
attiva se l'aspiratore si
surriscalda o è
sovraccarico.

Controleer of de
zwembadstofzuiger
een
veiligheidsschakelaar
heeft of een
automatische
uitschakelfunctie die
wordt geactiveerd als
de stofzuiger
oververhit of
overbelast raakt.

Verifique si la
aspiradora para
piscina tiene un
interruptor de
seguridad o una
función de apagado
automático que se
activa si la aspiradora
se sobrecalienta o se
sobrecarga.

Zkontrolujte, zda má
bazénový vysavač
bezpečnostní spínač
nebo funkci
automatického
vypnutí, která se
aktivuje, pokud se
vysavač přehřeje
nebo přetíží.

Provjerite ima li
usisivač bazena
sigurnosni prekidač ili
značajku automatskog
isključivanja koja se
aktivira ako se
usisivač pregrije ili je
preopterećen.
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Ellenőrizze, hogy a
medenceporszívónak
van-e biztonsági
kapcsolója vagy
automatikus
kikapcsoló funkciója,
amely aktiválódik, ha
a porszívó
túlmelegszik vagy
túlterhelődik.

Lagern Sie den
Poolsauger an einem
trockenen und
sicheren Ort, fern von
Wasser, Feuchtigkeit
oder direkter
Sonneneinstrahlung.

Store the pool
vacuum in a dry and
safe place, away from
water, moisture or
direct sunlight.

Rangez l'aspirateur de
piscine dans un
endroit sec et sûr, à
l'abri de l'eau, de
l'humidité ou de la
lumière directe du
soleil.

Conservare
l'aspiratore per piscina
in un luogo asciutto e
sicuro, lontano
dall'acqua, dall'umidità
o dalla luce solare
diretta.

Bewaar de
zwembadstofzuiger
op een droge en
veilige plaats, uit de
buurt van water, vocht
of direct zonlicht.

Guarde la aspiradora
para piscina en un
lugar seco y seguro,
lejos del agua, la
humedad o la luz
solar directa.

Skladujte bazénový
vysavač na suchém a
bezpečném místě,
mimo dosah vody,
vlhkosti nebo přímého
slunečního záření.

Čuvajte usisivač za
bazen na suhom i
sigurnom mjestu,
dalje od vode, vlage ili
izravne sunčeve
svjetlosti.
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A medenceporszívót
száraz és biztonságos
helyen, víztől,
nedvességtől és
közvetlen napfénytől
védve tárolja.
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